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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

>B KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 11 d.

kuriuo Sajungos dalys pripaZjstamos neuzkréstomis bifiy varoze ir nustatomos papildomos
garantijos, reikalingos Sajungos vidaus prekybai ir importui, kad biity apsaugotas Siy daliy kaip
neuzKkrésty varoze statusas

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6599)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/503/ES)

(OL L 273, 2013 10 15, p. 38)

i$ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

> M1 2015 m. vasario 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) L 45 16 2015 2 19
2015/266
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. spalio 11 d.

kuriuo Sajungos dalys pripaZjstamos neuzkréstomis biciy varoze ir

nustatomos papildomos garantijos, reikalingos Sajungos vidaus

prekybai ir importui, kad biity apsaugotas Siy daliy kaip
neuzkrésty varoze statusas

(pranesta dokumentu Nr. C(2013) 6599)
(Tekstas svarbus EEE)
(2013/503/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB,
nustatancia gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba
Bendrijoje gyvinais, sperma, kiauSialastémis bei embrionais, kuriems
netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei ju
importa i Bendrija ('), ypa¢ i jos 15 straipsnio 2 dali,

kadangi:

(1)  Direktyvoje 92/65/EEB nustatyti gyviiny sveikatos reikalavimai,
reglamentuojantys prekyba Sajungoje gyviinais, sperma, kiausia-
lastémis ir embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos
reikalavimai, nustatyti jos F priede nurodytuose specialiuose
Sajungos aktuose, ir juy importa | Sajunga;

(2)  biciy varozé jtraukta | Direktyvos 92/65/EEB B prieda. Ja sukelia
Varroa genties ektoparazitinés erkutés, §i liga uZregistruota
visame pasaulyje;

3)  Direktyvos 92/65/EEB 15 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais,
kai valstybé naré mano, kad jos teritorija arba teritorijos dalis yra
neuzkrésta viena i§ B priede nurodyty ligy, ji pateikia Komisijai
reikiamus patvirtinamuosius dokumentus, kuriais remiantis turi
buti priimtas sprendimas;

(4)  varozé plinta per biCiy perus ir tiesiogini uzsikrétusiy suaugusiy
bi¢iy kontakta. Toks kontaktas jmanomas tik biciy skraidymo
apylinkéje. Todél neuzkréstomis gali biti pripazintos tik terito-
rijos, kuriose imanoma kontroliuoti bi¢iy aviliy ir pery judéjima ir
kurios yra geografiskai pakankamai izoliuotos, kad buty galima
uzkirsti kelig bic¢iu migracijai i§ iSorés. Be to, kompetentingos
institucijos, naudodamos iSpléstinés priezitiros rezultatus, privalo
irodyti, kad regionas tikrai yra neuzkréstas varoze, ir tokio jo
statuso iSlaikymo tikslu privalo jrodyti, kad gyvu bi¢iy ir pery
ivezimas yra grieZtai kontroliuojamas;

(') OL L 268, 1992 9 14, p. 54.
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Suomija paprasé Komisijos pripazinti Alandy (4land) Salas kaip
varoze neuzkrésta jos teritorijos dali. Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 355 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Sutarciy
nuostatos Alandy Saloms taikomos pagal 2 protokolo, pridedamo
prie Akto dél Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos ir
Svedijos Karalystés stojimo salygy, nuostatas;

Alandy Salos — tai saly grupé tarp Botnijos ilankos ir Baltijos
juros, todél jos yra geografiskai pakankamai atribotos nuo galimy
varoze uzkrésty teritorijy;

varozé yra liga, apie kuria Alandy Salose bitina pranesti, ir i§
zemyninés Suomijos dalies { Alandy Salas negalima jveZti jokiy
uzdengty pery ir iSsiritusiy suaugusiuy biciy. Suomija kelerius
metus stebéjo saly bi¢iy populiacija. Remdamasi Siuo stebéjimu
Siuo metu Suomija gali patvirtinti, kad Alandy Salos neuzkréstos
Sia liga. Todél §i Suomijos teritorijos dalis gali biiti laikoma
neuzkrésta Sia liga;

todél reikia nustatyti papildomas garantijas, kuriy reikia dél
prekybos, atsizvelgiant | priemones, kurias Suomija jau numaté
nacionalinés teisés aktais;

sickiant nustatyti iSankstines salygas, taikomas sveikatos sertifi-
katy pavyzdziams, skirtiems gyvy biciy judéjimui Sajungoje tarp
Sajungos teritorijy, kurios neuzkréstos genties Varroa erkutémis,
i Direktyvos 92/65/EEB E priedo 2 dalyje nustatyta sveikatos
sertifikatg turéty buti jtrauktas papildomas patvirtinimas. Be to,
vietos veterinarijos padaliniui, esaniam varoze neuzkréstoje teri-
torijoje arba teritorijose, turéty buti priskirtas TRACES kodas
pagal Komisijos sprendima 2009/821/EB (1);

gyvas bites | Sajunga leidziama jvezti tik laikantis Komisijos
reglamente (ES) Nr. 206/2010 (?) nustatyty salygu. Siekiant
apsaugoti teritorijy, pripazinty neuzkréstomis varoze, statusa, be
tame reglamente nustatyty reikalavimy, tikslinga uzdrausti jvezti i
Sajunga biciy motiny ir ju palydoviy bi¢iy siuntas, jeigu nurodyta
siunty galutiné paskirties vieta yra varoze neuzkrésta teritorija;

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés
ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto nuomong,

(") 2009 m. rugséjo 28 d. Komisijos sprendimas 2009/821/EB sudaryti patvir-

tinty pasienio kontrolés posty sara$a, nustatyti tam tikras patikrinimy, kuriuos
atlieka Komisijos veterinarijos ekspertai, taisykles ir patvirtinti TRACES
veterinarijos padalinius (OL L 296, 2009 11 12, p. 1).

(®» 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nusta-
tomi treciyjy Saliy, teritorijy arba juy daliy, i§ kuriy { Europos Sajunga
leidziama jvezti tam tikrus gyvinus ir Sviezia mésa, saraSai ir veterinarijos
sertifikaty reikalavimai (OL L 73, 2010 3 20, p. 1).



2013D0503 — LT — 19.02.2015 — 001.001 —4

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés narés arba ju teritorijos, nurodytos priedo lentelés trecioje
skiltyje, pripazistamos neuzkréstomis varoze.

2 straipsnis

1.  Priede iSvardytos valstybés narés uztikrina, kad priedo lentelés
trecioje skiltyje nurodytose teritorijose buity laikomasi $iy salygu:

a) apie varozg biitina pranesti pagal nacionalinés teisés aktus;

b) reguliariai vykdomas stebé¢jimas, kuris leisty pagristi, kad nesama
Varroa genties ektoparazitiniy erkuciy.

2. Priede nurodytos valstybés narés iki kiekvieny mety geguzés 31 d.
pateikia 1 dalies b punkte nurodyto stebéjimo rezultaty ataskaita.

3. Priede nurodytos valstybés narés nedelsdamos prane$a Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms apie teritorijose, nurodytose priedo lentelés
trecioje skiltyje, aptiktas Varroa genties ektoparazitines erkutes.

3 straipsnis

1. [ teritorijas, nurodytas priedo lentelés treCioje skiltyje, draudziama
ivezti prekiy, nurodyty tos lentelés penktoje skiltyje, siuntas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, | teritorijas, nurodytas priedo lentelés
trecioje skiltyje, leidziama jvezti prekiy, nurodyty tos lentelés penktoje
skiltyje, siuntas, jeigu laikomasi Siy salyguy:

a) remiantis Direktyvos 92/65/EEB 15 straipsnio 2 dalimi, prekés yra
kitos valstybés narés ar jos teritorijos, kuri pripazinta neuzkrésta
varoze, kilmés;

b) su siuntomis pateikiamas sveikatos sertifikatas, parengtas pagal svei-
katos sertifikata, pateikta Direktyvos 92/65/EEB E priedo 2 dalyje,
kurio I1.2 dalis papildoma tokia informacija:

»prekés, nurodytos Igyvendinimo  sprendimo  2013/503/ES
priedo lentelés penktoje skiltyje ir esancios valstybiy nariy kilmés
ar ju teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstomis varoze, remiantis
Direktyvos 92/65/EEB 15 straipsnio 2 dalimi, ir kuriose per pasta-
rasias 30 dieny nebuvo nustatyta varozés atvejy, kilmés.;
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¢) siunty transportavimo metu buvo imtasi visy atsargumo priemoniy
siekiant iSvengti varozés infekcijos.

4 straipsnis

1. Valstybés narés neleidzia jvezti i Sajunga bi¢iy siunty, nurodyty
Reglamento (ES) Nr. 206/2010 7 straipsnio 3 dalies a punkte, jeigu ju
galutiné paskirties vieta, nurodyta su siunta pateikiamo sveikatos serti-
fikato 1.9, 1.10 arba 1.12 Ilangeliuose, yra teritorija, itraukta {
priedo lentelés trecia skiltj.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ir laikantis importui taikomy sveikatos
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) Nr. 206/2010, valstybés narés
gali leisti jvezti i Sajunga 1 dalyje nurodytas siuntas, jeigu ju galutiné
paskirties vieta pakeiiama { teritorija, kuri néra jtraukta { priedo lentelés
treCia skiltj.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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PRIEDAS

Valstybés narés arba ju teritorijos, pripaZistamos neuZkréstomis varoze

TRACES kodas

1SO . . Teritorija, pripaZistama . L Prekeés, kurias draudZiama jvezti i
Valstybé nare o Vietos veterinarijos D o .
kodas neuzkrésta varoze . teritorija, nurodyta trecioje skiltyje
padalinys
FI Suomija Alandy Salos F100300 Uzdengti perai ir iSsiritusios suau-
gusios bités
AHVENANMAAN
VALTIONVIRASTO
UK Jungtiné Karalyst¢ | Meno Sala GB06301 Bités bet kuriuo jy gyvenimo ciklo
etapu, naudoti aviliai, Siaudiniai
MENO SALA

aviliai ar bet kokios talpyklos,
naudotos bitéms laikyti




